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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1761
(2015. gada 1. oktobris),

ar ko Regulu (EK) Nr. 378/2005 groza attieciba uz Kopienas references laboratorijas zinojumiem,
maksam un tas II pielikuma uzskaititajam laboratorijam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku
édinasana lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu un 21. panta treso dalu,

apspriedusies ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadsi,
ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 ir noteikta procediira, ar kuru pieskir atlauju laist baribas piedevas tirgsi un izmantot
tas dzivnieku baroSana. Taja ir noteikts, ka visam personam, kuras vélas sanemt atlauju baribas piedevai vai
baribas piedevas izmantoSanai jauna veida, jaiesniedz atlaujas pieteikums saskana ar minéto regulu.

(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 378/2005 (3 ir izklastiti siki izstradati noteikumi Regulas (EK) Nr. 1831/2003
istenoanai attieciba uz baribas piedevas atlaujas pieteikumiem vai pieteikumiem baribas piedevas izmantosanai
jauna veida un Kopienas references laboratorijas (KRL) pienakumiem un uzdevumiem.

(3)  Regulas (EK) Nr. 378/2005 5. pantd ir paredzéts, ka KRL par katru baribas piedevas atlaujas pieteikumu
jaiesniedz Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“iestade”) pilns novértéSanas zinojums. Iznémumus no prasibas
iesniegt novértéSanas zinojumu pieméro pieteikumiem uz baribas piedevas izmantofanu jauna veida vai
pieteikumiem uz speka esosas atlaujas nosacfjumu groziSanu, ja vien uz piedavatajiem nosacijumiem baribas
piedevas izmanto$anai jauna veida vai izmainam atlaujas nosacijumos attiecina analizes metodi, kas ieprieks
iesniegta saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 429/2008 (}) Il pielikuma prasibam un kas jau ir novertéta.
Turklat minétas regulas 4. panta ir noteikts, ka KRL no pieteikuma iesniedzéjiem iekasé maksu par atlaujas
pieteikumu iesniegSanu. Iznémums tiek pielauts tad, ja nav vajadzigi paraugi un KRL nav jasagatavo zinojums, jo
analizes metode jau ir novértéta. Tomér Sie izpémumi neattiecas uz pieteikumiem baribas piedevu atlauju
atjaunoSanai.

(4)  Pieredze liecina, ka iznémumi no prasibam par novértéjuma zinojumu iesnieg§anu un iesniegumu maksu biitu
jaattiecina arl uz pieteikumiem baribas piedevu atlauju atjaunoSanai. Tade] attiecigi butu jagroza Regulas (EK)
Nr. 378/2005 5. pants un IV pielikums.

(5 Regulas (EK) Nr. 378/2005 II pielikuma ir noteikts to valsts references laboratoriju saraksts, kuras palidz pildit
KRL pienakumus un uzdevumus. Vairakas dalibvalstis ir informéjusas Komisiju, ka to references laboratorijas, kas
piedalas konsorcija, ir mainijusas, jo $im nolikam ir izraudzitas citas laboratorijas vai ir mainijusies laboratoriju
nosaukumi vai adreses. Tade] attiecigi butu japielago Regulas (EK) Nr. 378/2005 II pielikums.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

(*) Komisijas 2005. gada 4. marta Regula (EK) Nr. 378/2005 par siki izstradatiem noteikumiem, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz Kopienas references laboratorijas pienakumiem un uzdevumiem saistiba ar partikas
piedevu atlauju pieteikumiem (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).

(®) Komisijas 2008. gada 25. aprila Regula (EK) Nr. 429/2008, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz pieteikumu sagatavosanu un noformé$anu un baribas piedevu novértéSanu un
apstiprinasanu (OV L 133, 22.5.2008., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 378/2005 groza 3adi:
1) regulas 5. panta 4. punktu aizst3j ar $adu:

“4.  Novertesanas zinojumu nepieprasa:

a) pieteikumiem baribas piedevas izmantoSanai jauna veida, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003
4. panta 1. punktu, ja vien uz piedavatajiem nosacjjumiem par baribas piedevas laiSanu tirgli izmanto$anai jauna
veida attiecina analizes metodi, kas iepriek§ iesniegta saskana ar Regulas (EK) Nr. 429/2008 II pielikuma
2.6. punktu un ko KRL jau ir novertéjusi;

b) pieteikumiem spéka esosas atlaujas nosacijumu mainianai, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003
13. panta 3. punktu, ja vien uz piedavatajam izmainam vai jaunajiem nosacijumiem par baribas piedevas laisanu
tirgli attiecina analizes metodi, kas iepriek$ iesniegta saskana ar Regulas (EK) Nr. 429/2008 II pielikuma
2.6. punktu un ko KRL jau ir novertéjusi;

c) pieteikumiem speka esoSas atlaujas atjaunosanai, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. pantu,
ja vien uz nosacijumiem par baribas piedevas laiSanu tirgQi attiecina analizes metodi, kas ieprieks iesniegta saskana
ar Regulas (EK) Nr. 429/2008 II pielikuma 2.6. punktu un ko KRL jau ir novértéjusi.

Neatkarigi no 4. punkta Komisija, KRL vai iestade, balstoties uz pamatotiem faktoriem, kas attiecas uz pieteikumu,

var uzskatit, ka ir nepiecieSams no jauna izvértét analizes metodes. Tados gadijumos Kopienas references laboratorija

informé pieteikuma iesniedz&ju.”;

2) regulas II pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikuma tekstu;

3) regulas IV pielikuma sadalas “Likmes atbilstosi pieteikuma veidam baribas piedevas atlaujas sanemsanai saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1831/2003” 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5. Baribas piedevas atlaujas atjaunoSana (Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. pants):
— maksa = 2. daJa = EUR 4 000

— ja pieméro 5. panta 4. punkta c) apak$punktu: maksa = EUR 0.”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 1. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

Kopienas references laboratorija un valsts references laboratoriju konsorcijs, ki minéts 6. panta
2. punkta

KOPIENAS REFERENCES LABORATORIJA

Eiropas Komisijas Kopigais pétniecibas centrs. References materialu un mérijumu institats. Gila (Geel) Belgija.

DALIBVALSTU VALSTS REFERENCES LABORATORIJAS
Belgique/Belgié

— Federaal Laboratorium voor de Voedselveiligheid Tervuren (FLVVT-FAVV),
— Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek (VITO), Mol,

— Centre wallon de Recherches agronomiques (CRA-W), Gembloux.

Cesk4 republika

— Ustiedni kontrolni a zkusebni tistav zemédélsky (UKZUZ), Praha.

Danmark

— Fadevarestyrelsens Laboratorie Aarhus (kemisk),

— Fadevarestyrelsens Laboratorie Ringsted (kemisk og mikrobiologisk).

Deutschland

— Sachgebiet Futtermittel des Bayrischen Landesamtes fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL), Oberschleifheim,
— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt (LUFA), Speyer,
— Staatliche Betriebsgesellschaft fir Umwelt und Landwirtschaft. Geschdftsbereich 6 — Labore Landwirtschaft, Nossen,

— Thiiringer Landesanstalt fiir Landwirtschaft (TLL). Abteilung Untersuchungswesen. Jena.

Eesti

— Pollumajandusuuringute Keskus (PMK). Jddkide ja saasteainete labor, Saku, Harjumaa,

— Péllumajandusuuringute Keskus (PMK), Taimse materjali labor, Saku, Harjumaa.

Espafia
— Laboratorio Arbitral Agroalimentario. Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente, Madrid,

— Laboratori  Agroalimentari, Departament d'Agricultura, Ramaderia, Pesca, Alimentacid i Medi Natural. Generalitat de
Catalunya, Cabrils.

France

— Laboratoire de Rennes (SCL L35), Service Commun des Laboratoires DGCCRF et DGDDI, Rennes.

Eire/Ireland

— The State Laboratory, Kildare.
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EA\ada

— Epyaotipio EAéyyou Kukhogopiag Zwotpopav Ococalovikrc.

Italia

— Istituto Superiore di Sanita. Dipartimento di Sanita Pubblica Veterinaria e Sicurezza Alimentare, Roma,

— Centro di referenza nazionale per la sorveglienza ed il controllo degli alimenti per gli animali (CReAA), Torino.

Kypros

— Feedingstuffs Analytical Laboratory, Department of Agriculture, Nicosia.

Latvija

— Partikas drosibas, dzivnieku veselibas un vides zinatniskais institats BIOR, Riga.

Lietuva

— Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas, Vilnius.

Luxembourg

— Laboratoire de Controle et d’essais — ASTA, Ettelbruck.

Magyarorszag

— Nemzeti Elelmiszerldnc-biztonsdgi Hivatal, Elelmiszer- és Takarmdnybiztonsdgi Igazgatdsdg, Takarmdnyvizsgdls Nemzeti
Referencia Laboratdrium, Budapest.

Nederland

— RIKILT Wageningen UR, Wageningen.

Osterreich

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit (AGES), Wien.

Polska

— Instytut Zootechniki — Pafistwowy Instytut Badawczy, Krajowe Laboratorium Pasz, Lublin,

— Paristwowy Instytut Weterynaryjny, Pulawy.

Portugal

— Instituto Nacional de Investigagdo Agrdria e Veterindria, I.P. (INIAV,IP), Lisboa.

Slovenija

— Univerza v Ljubljani. Veterinarska fakulteta. Nacionalni veterinarski institut. Enota za patologijo prehrane in higieno okolja,
Ljubljana,

— Kmetijski institut Slovenije, Ljubljana.

Slovensko

— Skiisobné laboratdrium analyzy krmiv, Ustredny kontrolny a skiisobny tistav polnohospoddrsky, Bratislava.
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Suomi/Finland

— Elintarviketurvallisuusvirasto/Livsmedelssikerhetsverket (Evira), Helsinki/Helsingfors.

Sverige

— Avdelningen for kemi, miljo och fodersikerhet, Statens Veterindrmedicinska Anstalt (SVA), Uppsala.
United Kingdom
— LGC Ltd, Teddington.

EBTA VALSTU VALSTS REFERENCES LABORATORIJAS
Norway

— The National Institute of Nutrition and Seafood Research (NIFES), Bergen.”
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